URANO

Mobile per la presentazione e vendita di surgelati
e gelati a refrigerazione statica, dotato di coperture
scorrevoli in cristallo a bassa emissione che
garantiscono perfetta visibilita dei prodotti esposti e
riduzione delle dispersioni termiche.

Questo modello permette una notevole flessibilita
d’'impiego grazie alla possibilita di essere utilizzato
singolarmente oppure disposto schiena-schiena ed
eventualmente completato dall’elemento di “testata”
al fine di dare maggior impatto merceologico
all'area di vendita.

Cabinet with static refrigeration system, for the
display and selling of frozen foods and ice creams.
Equipped with sliding covers having low-emission
glasses that grant heat losses reduction and
excellent visibility of the displayed products.

Urano allows a remarkable flexibility of application,
thanks to the possibility to be positioned as single
cabinet, back to back or in case with a header, so
giving more merchandising impact to the product in
its display area.

Meuble pour la présentation et vente de produits
surgelés et des glaces, avec réfrigération statique,
équipée avec glaces coulissantes en verre faible
émissivité, que garantissent une excellente visibilité
des produits exposés et réduction des dispersions
thermiques.

Ce model permet une considérable flexibilité
d’usage, grace a la possibilité d'étre placé seule, dos
a dos ou éventuellement avec une téte de gondole,
pour donner majeur impact a la marchandise dans
le point de vente.




Kihimobel mit stiller Kiihlung fir die Présentation
und den Verkauf von Tiefkiihlkost und Speiseeis.
Um eine optimale Sichtbarkeit der ausgestellten
Produkte zu erreichen sind die oberen Schiebedeckel
aus Warmeschutzglas mit  Low  Emissivity
Beschichtung versehen. Mit dieser Beschichtung
wird eine bessere Isolierung und somit geringerer
Energieverlust bewirkt.

Dieses Modell kann als Einzelgerat, in Kombination
Riicken an Riicken oder eventuell mit einem Kopfteil
aufgestellt werden und ermdglicht so die optimale
Prasentation der Waren.

Mueble con refrigeracion estatica, para la
presentacion y venta de productos congelados y
helados, tiene puertas correderas superiores en
vidrio de baja emisividad, que garantizan una optima
visibilidad de los productos expuestos y reducen las
dispersiones termicas.

El modelo puede ser desplazado singularmente,
respaldo contra respaldo o eventualmente con una
cabezera, para dar mejor impacto mercadotécnico a
los productos expuestos.

Extreme space for frozen food

Jlapb, npeaHasHaueHHbIA ANA BbIKNAZKW U MPORAKA
CBEXEMOPOXEHbIX MPOYKTOB 1 MOPOXEHHOTO,
OCHALLEHHbIA CUCTEMOA CTATUYECKOrO OXMaXAEHNS,
PA3OBKHbIMA  CTEKNAMU-KPbILKAMU ~ C HIAKOM
3MMCCUEN,  KOTOPble  06ECTIEYMBAIOT  MPEKPACHYHO
0030PHOCTb BbINOXEHHOI MPOAYKLUMA W YMEHbLLEHIE
TEPMUYECKON AMCTIBPCIN.

bnarogaps  BO3MOXHOCTV MCnonb3oBaHns napfl kak
M0 OAHOMY, TaK M B YCTAHO,KE CMMHKOM K CrMHKE, a
TaK XXe NP1 KOMMIEKTALWM ero rofoBHbIM 3IEMEHTOM
BO3HWKAET onpeaenerHafl akcnnyatauyoHHafl rmokocTb,
YTO rapaHTUPYET HaNOONbLLINIA KOMMEDYECKIIA UMMYTC
TOProBON TOYKE.
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Dal punto di vista tecnico il particolare sistema di
refrigerazione con condensatore a fascio tubiero,
garantisce la massima efficienza di funzionamento,
assenza di manutenzione, elevata silenziosita e costi
di esercizio contenuti.

Die optimierte Kéltetechnik mit eingebauten
Verdampferrohren verringert die Betriebskosten,
gewdhrleistet eine maximale Leistung, ist dabei
wartungsfrei und bewirkt nur geringe Laufgerausche.

Extreme space for frozen food

From technical point of view the particular
refrigerating system, realised with condenser pipes
surrounding the basin, guarantees maximum work
efficiency, maintenance-free operation, low noise
and low operative costs.

El moderno sistema de refrigeracion con evaporador
tubular incorporado en la cuba garantiza el pleno
rendimiento, ausencia de manutencion, ausencia de
ruidos y gastos generales.

Du point de vue technique, le systéme de
réfrigération avec évaporateur a tubes dans la cuve
garantisse une fonctionnement tres efficient, pas
d’entretien, silence élevée et réduit colt de gestion.

C TEXHUYECKOM TOUKM 3PEHMst HeoOblYHaA cUCTeMa
OXNNKOEHINS C KOXKYXOTPYOHbIM KOHEHCATOPOM
rapaHTUpyeT  MakcumanbHylo  (DyHKLMOHANbHYIO
oTaayy, MasoLyMHOCTb, OTCYTCTBIE B
HEOOXOAUMOCTY  TEXOGCTYXMBAHUS 11 YMEPEHHbIE
3KCMyaTaLMOHHbIE PACcXOfb.



Versione TN.
TN Version.
Version TN.

TN Ausfiihrung.
Version TN.
Bepcus TN.
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URANO TWIN

Due vasche in un’unica scocca, ecco la variante
“Twin” del banco Urano. Anch’esso dotato di
coperture scorrevoli in cristallo a bassa emissione
che garantiscono perfetta visibilita dei prodotti
esposti e riduzione delle dispersioni termiche.

Questo modello realizzato con doppia vasca
espositiva, conserva rispetto a due mobili Urano
collocati schiena-schiena, pari

capacita di carico pur garantendo minor ingombro
a terra e consumi ulteriormente ridotti.

Two basins in one body, this is the “Twin” version
of model Urano. It is equipped as well with sliding
covers having low-emission glasses that grant
heat losses reduction and excellent visibility of
the displayed products.

This model with double basin keeps the same
loading capacity as two single Urano cabinets
positioned back to back, but with lower overall
size and further reduction of operative costs.

Deux compartiments dans une seule cuve, c’est
la variante Twin du model Urano.

Il est aussi équipée avec glaces coulissantes
en verre faible émissivité, que garantissent une
excellente visibilité des produits exposés et
réduction des dispersions thermiques.

Ce model avec double cuve d’exposition a la
méme capacité de charge comme deux meubles
Urano dos a dos, mais avec moins encombrement
au sol et co(it de gestion ultérieurement réduit.




Die "Twin" Version der Kiihltrune Urano verfiigt
liber zwei Kiithlwannen.

Die oberen Schiebedeckel sind ebenfalls
aus Warmeschutzglas und Low Emissivity
Beschichtung ausgefiihrt. Mit dieser wird
eine bessere Isolierung und somit geringerer
Energieverlust bewirkt.

Mit der "Twin" Version und den doppelten
Innenbehélter wird der selbe Nutzinhalt erreicht
wie mit der Aufstellung von zwei Einzelgeraten
in Riicken an Riicken Aufstellung. Ergebnis sind
geringere Investitions- und Betriebskosten.

La version Twin del modelo Urano tiene dos
reparticiones en una unica cuba. Tambien
dotado de correderas superiores en vidrio de
baja emisividad, que garantizan una optima
visibilidad de los productos expuestos y reducen
las dispersiones termicas.

La realizacion con doble cuba expositiva conserva
igual capacidad de carga de dos muebles Urano
respaldo cuentra respaldo, pero con menor
tamano y consumos ulteriormiente reducidos.

[lBa naps B OFHOM Kapkace — BOT, YTO 3HAYUT
Bepeust «Twin» napst «Urano». OH TOXe OCHalleH
PA3ABWKHbIMA  CTEKNAMM-  KPbILLKAMW € HU3KOW
SMUCCUEN, KOTOpble 06eCneuMBaioT  Mpexpackyio
0630pHOCTb BbINOXEHHON MPOBYKLMN U YMEHbLUEHNE
TEPMUYECKON AMCMIEPCHN.

9Ta Mozerb, BbINONHEHHAS C ABOMHOM SKCMO3ULIMOHHON
BaHHOMW, MPU TaKoW e BMECTUMOCTM, YTO M Y ABYX,
MOCTaBMEHHbIX CMIMHKOM K cnuHke napeit «Urano»,
00ecneynBaeT  HaMMEHblUEe  3arpOMOXAEHME
nMpocTpaHcTBa M ele  Gonbliee  COKpaLeHune
aKCnNyaTaLmMoHHbIX PACcX0A0B.




URANO PANORAMIC

La versione "Panoramic" del banco Urano, si
distingue per la presenza di una vetrata su entrambi
i lati che aumenta la visibilita del prodotto esposto e
permette I'utilizzo del mobile come isola.

Al pari degli altri modelli Urano, il particolare sistema
di refrigerazione con evaporatore e condensatore
realizzati tramite serpentine di tubi annegate nelle
pareti del banco, garantisce la massima efficienza
di funzionamento, assenza di manutenzione, elevata
silenziosita e costi di esercizio contenuti.

The Panoramic version of Urano is characterised by
a glass on both sides, which gives more visibility to
the products and realise the “single island concept”
of Urano.

Like in the other Urano models, the particular
refrigerating system with both evaporator and
condenser realised by coils foamed in the cabinet
grants: maximum performances, maintenance free
operation, very limited duty costs.

La version "Panoramic" du meuble URANO se
distingue par la présence d’ une glace sur les deux
cOtés ce qui augmente la visibilité des produits
exposes et qui permet I" utilisation du meuble en
tant qu’ flot.

Comme tous les modeles URANO, le systeme
de réfrigération spécial avec I' évaporateur et le
condenseur réalisés par des serpentins noyés dans
les parois du meuble garantissent une efficacité de
fonctionnement maximale — sans entretien, dans
un parfait silence et avec des colit d’ exploitation
tres réduits.




Die "Panoramic" Ausflihrung von Modell Urano ist
mit einer Scheibe auf beiden Seiten ausgertstet.
Dies verbessert die Sichtbarkeit der Produkte und
ermdglicht die Insel Ausstellung der Kiihltruhe.

Wie bei den anderen Urano Ausfiihrungen,
die optimierte Kéltetechnik mit eingebauten
Verdampferrohren verringert die Betriebskosten,
gewdhrleistet eine maximale Leistung, ist dabei
wartungsfrei und bewirkt nur geringe Laufgerausche.

La version "Panoramic" del equipo Urano tiene unos
cristales sobre los dos lados, que permiten subir la
visibilidad del producto y utilizar el equipo como si
fuese una isla.

Asi como para los otros modelos Urano, el particolar
sistema de refrigeracion con condensador y
evaporador en el interior de las paredes del equipo
garantiza las maximas performances, ausencia de
manutencion y costes de funcionamento reducidos

lce age

Bepcug  «Panoramic»  naps  «Urano»,  oTnmdaetcs
HAMYMEM CTEKNSHHOW LUTOPKM C  00eMX CTOPOH,
KOTOpas  YBENUYMBAET  BUOVMOCTb  BbIOKEHHOM
MPOLYKLAM W NO3BONSIET UCTIONB30BATb XOMOANIBHUK B
Kau4ecTBe 0CTPOBA.

PaBHo kak 1 B apyrux mogensix «Urano», ocobas cuctema
OXTXKAEHNS  C  WCMApuTENeM U KOHZEHCATOPOM,
peanu3oBaHHbIMA B BUAE TPYG4YaTbiX  3MEEBUKOB,
YTOM/IEHHbIX B CTEHKV J1aps, rapaHTVpyeT MakKCUMaSTbHYI0
3KCTUTyaTaumoHHyio 3T BHOCTb, OTCYTCTBYE B
Ha[0BHOCTV NPOBELEHNS TEXOOCNY)KIBAHWS, BbICOKYHO
OECLLYMHOCTb 11 YMEPEHHblE  3KCTUyaTaUyOHHbIE
pacxogpl.
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Accessori - Accessories

—d
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Plafoniera per illuminazione promozionale. llluminazione interno vasca. llluminazione LED.
Superstructure with promotional lighting. Internal lighting. LED lighting.
Superstructure pour éclairage promotionnelle. Eclairage intérieur cuve. Eclairage LED.

Promotion - Leuchtaufsatz. Innenbeleuchtung. LED Beleuchtung.
[luminacion superior promocional. lluminacién interior. lluminacion LED.

[nachoH A4St NoACBETKI PEKMAMHbIX MPOLAX. BHyTpeHHss noaceeTka. CBETOANOLHOE OCBELLEHME.

Plafoniera promozionale “maxi”. Chiusura basamento. Basamento rialzato.

Promotional lighting “maxi”. Bottom kickplate. Raised basement.

Eclairage promotionelle “maxi”. Soubassement perimetrale. Soubassement relevé.
Promobeleuchtung “maxi”. Wasserschutzleisten. Sockel zur Optimierung der Geratehohe.
[luminacion promocional “maxi”. Cierre base perimetral. Base inferior elevada.

PeknamHbIi Makcn nnadoH. ba30BbIiA LIOKOAb. [PUNOAHSTLIV LIOKOMb.

Divisori mobili in filo. Cesti in filo. Sovrastruttura a due ripiani.

Wire base dividers. Wire baskets. Two shelves superstructure.
Séparations en fil. Panier en fil. Superstructure avec deux étageres.
Trenngitter. Gitter korbe. Aufsatz mit zwei Etagen.

Divisores de alambre. Cestos en alambre. Sobrestructura con dos estantes.
CbEMHbIE MPOBOMOYHbIE [ENUTENN. KopauHa. [1ByxbspycHas HaACTPONKA.

Kit disposizione schiena-schiena. Shrinamento a gas caldo. Chiusura basculante.

Back to back kit. Hot gas defrost system. Tilting closure.

Kit dos a dos. Dégivrage a gaz chaud. Fermeture basculante.

Satz fiir Riicken am Riicken Platzierung. HeiBgasabtauung. Klapptir.

Kit respaldo contra respaldo. Desescarche por gas caliente. Puertas basculantes.

Habop Ans yCTaHOBKM CMIMHKOW K CIIHKE. OTTaiika ropsyym ragom. ONpoKMAbIBAIOLLASICS KPbILLIKA.
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RAL 9016

U Lunghezza totale Lunghezza interno vasca Superficie di esposizione orizzontale Capacita utile Temperatura d'esercizio
ranO Length Basin internal length Horizontal display surface Net volume Working temperature
Longueur Longueur intérieur bac Gesamte Ausstelleflache Capacité utile Temp. de fonctionnement
Breite Innenbreite wanne Surface d’exposition horizontale Nutzleistung Betriebstemperatur
Largo Largo interior cuba Superficie de exposicion de apoyo Capacidad util Temp. de ejercicio
O6Las AnvHa [invHa bHYTEHHeN NonocTy ["opu3oHTaNbHAS MOLLA/b BKCMO3MLIMK MonesHblit Obbem Pa6ouas Temnepartypa
‘baHHbI BUTPUHBI
mm mm m? dm? °C
165 1650 1510 1,09 542
210 2100 1960 1,41 720
250 2500 2360 1,70 878
TST 1820 1680 1,23 430 -18°C/-23°C
165 Twin 1650 1510 2,18 1084
210 Twin 2100 1960 2,82 1440
250 Twin 2500 2360 3,40 1756
Panomamic 1820 1680 1,23 430

Classe climatica ambientale - Environmental climatic class - Classe climatique - Raumklimaklasse - Clase climatica ambiental - Knumatudeckuit knacc o6opyposaus: 3 +25 °C 60% U.R. - EN-ISO 23953 - 1/2

Disponibile - Available

730

780

730
780

1820

Urano back to back

Urano

1650

50

720

Urano Twin

-

860
450

810

860

50

Urano Panoramic

860

Urano TST

50
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